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Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoné dél Pasialymo priimti Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentg, nustatantj Europos mokéjimo jpareigojimo procediirg

KOM(2004) 173 galutinis/3 — 2004/0055 COD

(2005/C 221/16)

2004 m. balandZio 6 d. Taryba pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 95 straipsnj nusprendé pasikon-
sultuoti su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu dél Pasitlymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento, nustatancio Europos mokéjimo jpareigojimo procediira

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto Biuras jpareigojo Bendrosios rinkos, gamybos ir varto-
jimo skyriy parengti $ig nuomone.

Atsizvelgdamas | darby skubuma, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas paskyré pagrindiniu
prane$éju p. Pegado Liz ir 414 —ojoje plenarinéje sesijoje, jvykusioje 2005 m. vasario 9-10 d. (2005 m.
vasario 9 d. posédis), 73 nariams balsavus ,uz” ir 2 susilaikius, priémé $ig nuomong.

1. Pasiilymo tikslas

1.1 Pateikdama pasiilymg dél reglamento, nustatancio Europos teisminio mokéjimo jpareigojimo
procediirg ('), Komisija siekia keliy tiksly: Europoje laipsniskai sukurti ir plésti laisvés, saugumo ir teisin-
gumo erdve, paSalinti egzistuojancias klititis ir supaprastinti civilines bylas, ypa¢ kaip nurodyta Veiksmy
plane, kurj 1998 m. gruodzio 3 d. patvirtino Teisingumo ir vidaus reikaly taryba ().

1.2 Siuo pasifilymu jgyvendinamas vienas i§ 2002 m. gruodzio 20 d. Zaliosios knygos tiksly (); kita
tikslg — sukurti Europos smulkiy ieskiniy nagrinéjimo procediira — Komisija sprendzia atskirai.

1.3 Siekdama nustatyti Europos mokéjimo jpareigojimo procediira, Komisija atsizvelgé j Europos Parla-
mento ir EESRK komentarus bei rekomendacijas dél minétosios Zaliosios knygos ir pateikia reglamento
projekta, kuriuo siekiama nustatyti visoje Europos Sajungoje galiojancia vieninga mokéjimo jpareigojimo
procediirg.

1.4 Komisijos motyvai dél $ios iniciatyvos jgyvendinimo yra pagristi tuo, kad valstybiy nariy civilinio
proceso teiseés sistemos skiriasi, dél to tarptautinio bylinéjimosi atveju susidaro dideliy iSlaidy ir vélavimy,
kurie gali tapti neproporcingai dideli, ypa¢ bylose dél negincijamy skoly isieskojimo.

1.5  Komisija nusprendé vieningo mokéjimo jpareigojimo procediira taikyti ir nacionaliniams ginCams,
siekiant visiems uZztikrinti vienoda vertinimg ir uzkirsti kelig iskreiptai ekonominiy operatoriy konkuren-
cijai, kaip numatyta EESRK nuomonéje dél Zaliosios knygos, kartu uztikrinant, kad i procediira biity sude-
rinama su proporcingumo ir subsidiarumo principais.

1.6 I8 dokumento teksto aiskéja, kad mokéjimo jpareigojimo procedira yra neprivaloma, kadangi kredi-
torius visada gali pasirinkti kitokig, formalesn¢ procediirg, numatyta vidaus teiséje. Tai taip pat atitinka
EESRK nuomone.

1.7  Apibrézdama procediira Komisija vadovavosi tokiais baziniais principais:
a) proceddra turi bati kuo paprastesné ir pagrista standartinémis formomis;

b) ieskinio argumentai nenagrinéjami;

¢) nereikalaujama pateikti patvirtinanciy dokumenty;

() KOM(2004) 173 galutinis, 2004 03 19
() OLC 191999 01 23.
(*) KOM(2002) 746 galutinis, 2002 12 20 — Nuomoné praneséjas p. von Fiirstenwerth (OL C 220 2003 9 16).
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d) tinkamai ginamos atsakovo teisés;

e) néra batinybés pateikti apeliacijas;

f) igyvendinamumas;

g) advokato dalyvavimas neprivalomas.

1.8 Komisija taip pat uZztikrina abipusj pasikeitima informacija apie jvairiy valstybiy nariy teismus,
turincius jgaliojimus isleisti Europos mokéjimo jpareigojima; $i informacija turi bati reguliariai atnauji-
nama.

1.9 Komitetui buvo malonu suZinoti, kad Jungtiné Karalysté ir Airija svarsto galimybe prisijungti prie
Sios sistemos, kaip biidavo su panaSiomis iniciatyvomis praeityje. Taciau Komitetas mano, kad, siekiant
uztikrinti sklandy sitilomos sistemos veikima, bity buve geriau, jeigu Danija nebiity visiskai atsisakiusi
reglamento jgyvendinimo, ir tikisi, kad ateityje bus panaikintos klititys, ribojancios $ios Salies visateis¢
narysté bendroje Europos teisingumo erdvéje.

1.10  Dél pasitlymo taikymo teritorijy gali kilti jgyvendinimo sunkumy. Siekiant jveikti $iuos sunkumus,
batina atsizvelgti i i) tam tikry teritorijy ypatybes, kaip nurodyta EB sutarties 299 straipsnyje, ir i ii) atsako-
mybe, kurig kai kurios valstybés narés prisiémé uz $iuos regionus. Todél biitina pabrézti, kad, nepaisant
jpareigojimo procediiros igyvendinimo, atitinkamos nacionalinés valdzios institucijos, prisiimsiancios tokia
atsakomybe valstybés vardu, privalo paskirti atitinkamus kompetentingus organus, kad buty uZtikrintas
tokiy organy teisétumas.

2. Precedentai ir paralelinés iniciatyvos

2.1  Ilgg laikg Bendrijos institucijos, jskaitant Europos Parlamenta (') ir EESRK (3, rengé dokumentus,
kuriuose buvo reiskiamas noras, kad biity standartizuojamas ir supaprastinamas civilinis procesas, siekiant
uztikrinti greitesnj ir veiksmingesnj teisingumo igyvendinima.

2.2 Atsizvelgdama | tokj susirtipinimg, kurj daugiausiai iSreik§davo ekonominiai operatoriai, specialistai
ir vartotojai, Komisija taip pat ilgai svarsté, kokiy veiksmy reikty imtis; pazanga naujoje vartotojy teisiy
srityje buvo ypac svarbi ().

2.3 Tadiau akivaizdu, kad tik Zaliojoje knygoje dél Europos mokéjimo jpareigojimo procediiros ir dél priemoniy,
skirty supaprastinti ir pagreitinti smulkiy ieskiniy nagrinéjimg $is klausimas buvo apsvarstytas, numatant galima
teisés akty leidybos iniciatyva.

() Zr. EP rezoliucijas A2-152/86 1987 3 13, A3-0212/94 1994 4 22 ir A-0355/96 1996 11 14

() Ypa¢ zr. nuomones dél Zaliosios knygos dél vartotojy teisés kreiptis i teisma (praneséja p. Ataide Ferreira, OL C 295

1994 10 22) ir dél bendrosios rinkos ir vartotojy apsaugos: galimybés ir klititys (pranes¢jas p. Ceballo Herrero, OL

€ 391996 2'12).

Atitinkamai plg. tokius dokumentus:

— Komisijos komunikatas dél vartotojy teisés gynimo biido (KOM(84) 692 galutinis 1981 12 12) ir papildomas
kon:junil;atas tuo paciu klausimus (KOM(87) 210 galutinis 1987 5 7) Europos Bendrijy informacinio biuletenio

riede 2/85

— Eomisijos komunikatas dél naujo stimulo vartotojy apsaugos politikai (KOM(85) 314 galutinis 1985 7 23)
OLC160198571

— 1996 m. vasario 14 d. Komisijos veiksmy planas (KOM(96) 13 galutinis)

— Komisijos komunikatas dél didesnio sprendp imy 151ga11011m0 ir vykdymo efektyvumo Europos Sajungoje (KOM(97)
609 galutlnls 1997 12 22, 0L C 33981 31)

— Zalioji knyga dél vartotojy teisés kreiptis telsmq ir vartotojy ginéy sprendimo bendroje rinkoje (KOM(93) 576).

— Za110)1 knyga dél alternatyviy gincy sprendimo biidy civilinéje ir komercinéje teisé¢je (KOM(ZOOZ) 196 galutinis
2002 4 19)

~
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2.4 Si iniciatyva priklauso itin svarbioms priemonéms, kuriy pastaraisiais metais buvo imtasi teisminio
bendradarbiavimo civiliniy byly srityje (!):

2.5  Atskirai reikia paminéti 2004 m. balandzio 21 d. Reglamenta (EB) Nr. 805/2004, sukuriantj negin-
¢ijamy reikalavimy Europos vykdomaji rasta (3), kuris yra ypa¢ aktualus svarstant §j Komisijos pasitilyma,
kadangi abu tekstai yra skirti dviems tos pacios situacijos aspektams — bitinybei uztikrinti paprastesnj ir
efektyvesnj civilinés teisés igyvendinimg bendroje teisingumo erdvéje.

3. Teisinis dokumentas ir pagrindas

3.1  Atsizvelgdama j daugelj Sioje srityje priimty iniciatyvy, Komisija nusprendé pasidlyti priimti regla-
mentg, pagrista Sutarties 61 straipsnio ¢ punktu ir 65 straipsniu.

3.2 Savo ankstesnéje nuomonéje EESRK visiskai pritaré reglamento priemimui, todél jis visiskai remia
Komisijos sprendima.

3.3 Jis taip pat visiSkai remia Komisijos pasirinktg teisinj pagrinda, kadangi tuo biidu neapsiribojama
vien formaliu atitinkamy teisiniy sgvoky aiskinimu. Tai yra vienintelis budas siekti sukurti bendrg ES teisin-
gumo erdve.

4. Bendrosios pastabos

4.1  EESRK sveikina reglamento projekta, i kurj, kaip jau buvo minéta, buvo jtraukti jo komentarai dél
Zaliosios knygos dél Europos mokéjimo jpareigojimo procediiros ir dél priemoniy, skirty supaprastinti ir pagreitinti
smulkiy ieskiniy nagrinéjimg, ir kuriuo teisingai siekiama igyvendinti ES Pagrindiniy teisiy chartijos 47
straipsnyje numatytg teise.

() Jos yra tokios:

— 1995 m. geguzés 12 d. Komisijos rekomendacija dél mokejimo laikotarpiy komerciniuose sandoriuose ir susijs
Komisijos komunikatas (OL L 127 1995 6 10 ir OL C 144 1995 6 10)

— 1998 5 19 Direktyva 98/27/EB del draudimy ginant vartotojy interesus (OL L 166 1998 6 11, p.51)

— 2000 m. birzelio 29 d. Direktyva 2000/35/EB dél kovos su pavéluotu mokéjimu komerciniuose sandoriuose (oL
L 200 2000 8 8)

— 2000 m. gruodzio 22 d. Reglamentas (EB) Nr. 442001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komer-
cinése bylose pripaZinimo ir vykdymo (Briuselis I) (OL L 12 2001 1 16). EESRK prane$éjas p. Malosse (OL C 117
2000 4 26)

— 2001 m. g dguzes 28 d. Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy tarpusavio bendradarbiavimo
renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose (OL L 174 2001 6 27). EESRK praneséjas p. Bataller (OL C
139 2001 5 11

— Priemoniy programa abipusio sprendimy pripazinimo principui jgyvendinti civilinése ir komercinése bylose (OL
C122001115)

— 2000 m. geguzés 29 d. Reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 dél bankroto byly (OL L 160 2000 6 30). EESRK
praneséjas p. Ravoet (OL C 75 2000 3 15)

— 2000 m. geguzés 29 d. Reglamentas (EB) Nr. 1347/2000 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su
santuoka ir tévy pareigomis abiejy sutuoktiniy vaikams, pripazinimo ir vykdymo (OL L 160 2000 6 30). EESRK
praneséjas p. Braghm (OL C 3681999 12 20)

— 2000 m. geguZés 29 d. Reglamentas (EB) Nr. 1348/2000 dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba
komercinése bylose jteikimo valstybése narése (OL L 160 2000 6 30). EESRK pranes¢jas p. Bataller (OL C 368
1999 12 20)

— 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendimas, sukuriantis Europos teisminj tinkla civilinése ir komercinése bylose
(OLL 174 2001 6 27). EESRK pranes¢jas: p. Retureau (OL C 139 2001 5 11)

— Komisijos komunikatas dél naujosios teisinés struktiiros mokéjimams vidaus rinkoje [KOM(2003) 718 galutinis
2.12.2003]. EESRK praneséjas p. Ravoet, 2004 m. gruodzio 7 d. OL. C 302.

KOM(2002) 159 galutinis, OL C 203 2002 8 27. EESRK pranesé¢jas p. Ravoet (OL C 85 2003 4 8).

-
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4.2 EESRK ragina Komisijg apsvarstyti galimybe iSplésti §i pasitilyma, kad reglamentas apimty ir Europos
ekonomineg erdve.

4.3 Bitinybé sukurti Europos procediira, skirta greitai iSieSkoti negincijamas skolas (kaip ir
susiriipinimas dél biitinybés garantuoti tinkamas gynybos teises skolininkams, kuriems pateikiamas
mokéjimo jpareigojimas), yra gerai aprasyta jvairiy valstybiy nariy atsiliepimuose | minétaja Zaliaja knyga.

4.3.1  Taciau EESRK mano, kad Komisijos pasitilymas bity patobulintas, jeigu pridétume statistiniy
duomeny apie numatomas tarpvalstybiniy ir nacionaliniy ieskiniy sumas, kurios biity dabar sitilomo naujo
instrumento objektas, o taip pat instrumento jgyvendinimo ekonominés naudos analize, apie kurig Komi-
sijos aiskinamajame memorandume nutylima.

4.4  Savo nuomonéje dél Zaliosios knygos EESRK pareiské, kad ,formuluojant Europos smulkiy ieskiniy
procediirg svarbiausia bus apibrézti tinkamas priemones, siekiant paspartinti tokj byly nagrinéjima, ir tuo
paciu nesukelti pavojaus garantijoms, kurios yra suteiktos atitinkamoms $alims pagal teisés normas®.

4.5  EESRK mano, kad $is pasitlymas yra subalansuota reakcija | tarpusavyje susijusius reikalavimus —
uztikrinti greita skoly iSieskojimg ir garantuoti gynybos teises, — nors, siekiant veiksmingiau jgyvendinti
pasitlymo tikslus, pasitilyma btina atidZiai ir i§samiai perzitréti.

4.6 Nepaisant to, EESRK pabrezia batinybe uztikrinti, kad verslo jmonéms nebity sudaryta galimybé
mokéjimo jpareigojimg naudoti kaip priedanga neteisétoms procediroms, tokioms kaip spaudimas arba dél
vartotojo apsaugos taisykliy nepaisymo susidariusiy skoly isieskojimas. Atitinkamai svarbu uztikrinti, kad
patvirtinta procediira neskatinty skirtingy valstybiy nariy verslo jmoniy slapty susitarimy, kuriais neginci-
jami mokéjimo ipareigojimai baty naudojami kaip priedanga pervesti itartinos irfarba netgi nusikalstamos
kilmés pinigus, arba kaip teisiné procediira pinigams plauti.

4.7  EESRK taip pat pabrézia, kad didelé dalis iSieskojimo byly teismuose, net jeigu jos néra gincijamos,
yra susijusios su agresyvia ir (arba) klaidinancia reklama, kuria reklamuojami produktai ir jtikinégjama, kad
dél produkto pirkimo, naudojimo ar vartojimo vartotojas nepatirs didesniy ilaidy, arba, jeigu tokiy islaidy
bus, tai jos neturés jtakos Seimos finansams.

4.8  Todél EESRK mano, kad pasitilyme nagrinéjamas tik vienas daug platesnio ir sudétingesnio klausimo
aspektas. Todél jis vél ragina Komisija pasitilyti teisés aktg, kuriuo baity apibrézta tiekéjy atsakomybé tais
atvejais, kai namy tkiai prasiskolina dél nesaziningos tokiy tiekéjy veiklos (!).

4.9  Komisija mano, kad Europos mokéjimo jpareigojimo procediira galés egzistuoti drauge su kitomis
tapaciomis procediiromis, numatytomis valstybiy nariy nacionalinéje teiséje ir taikomomis tais paciais tiks-
lais.

49.1  Taciau EESRK mano, kad turéty egzistuoti tik viena mokéjimo jpareigojimo procediira, t.y.
procediira, nustatyta ir reglamentuojama pagal svarstomag pasitilyma. I$ esmés $i procedira turi bati verti-
nama kaip tinkamiausia procediira toms situacijoms, kurioms ji yra skirta, prieSingu atveju ji prarasty
teisinj pagristuma. Atitinkamai, kai $is reglamentas bus priimtas, kai kuriy valstybiy nariy nacionalinéje
teis¢je numatytos mokéjimo jpareigojimo procediiros turéty nustoti galioti.

() Zr. EESRK nuomong ir informacinj pranesima dél namy ikio prasiskolinimo (praneiéjas: p. Ataide Ferreira, OL C
149 2002 6 21).
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4.9.2  Europos mokéjimo jpareigojimo procedira turéty bati neprivaloma tik jeigu egzistuos alternatyvi
bendroji procediira, o ne tuo atveju, jeigu kaip alternatyva bity vertinama nacionaliné mokéjimo jpareigo-
jimo procediira.

4.9.3  Dél iy priezasCiy bitina i§ dalies pakeisti pasitlymo aiskinamajj memorandumg bei 8 konstatuo-
jamaji punktg ir aiskiai nurodyti, kad Europos mokéjimo jpareigojimo procediira yra alternatyva tik kitoms
bendrosioms — supaprastintosioms ar paprastosioms — procediiroms, o ne kokioms nors panasioms
nacionalinéms procediroms.

410  PasiGlyme daznai kalbama apie ,skolininka®, nurodant | asmenj, kuriam pateikiamas Europos
mokéjimo jpareigojimas. EESRK mano, kad $is terminas yra netikslus, kadangi juo tarsi teigiama, kad
asmuo, kuriam pateikiamas jpareigojimas, yra skolininkas, taciau, grieztai kalbant, iki mokéjimo jpareigo-
jimo vykdymo jis néra ir galblit niekad nebus skolininkas.

4.10.1  Todél EESRK mano, kad terming ,skolininkas“ biitina pakeisti terminu ,atsakovas“ ir ta patj
terming vartoti visame tekste.

411  Visi pasialyme nustatyti laikotarpiai turi bti skaiciuojami ne savaitémis, o dienomis. Dél supran-
tamy teisinio apibréztumo sumetimy bitina aiskiai nustatyti taisykles, skirtas apskaiciuoti tokius laikotar-
pius ir nejskai¢iuojamas dienas (pvz., teismo proceso pertrauka, valstybinés $ventés, SeStadieniai ir sekma-
dieniai). EESRK sitlo taikyti taisykles, iSdéstytas Teisingumo teismo darbo tvarkos 80 ir tolesniuose straips-
niuose.

412 Proceso teis¢je ,bendroji procedira“ ir ,paprastoji procedira“ yra dvi skirtingos sgvokos. Kai
kuriose valstybése narése iSskiriamos bendrosios procediiros ir specialiosios procediiros. Procediira yra
specialioji, kai jstatymas numato konkrecia procediira konkrecioms byly nagrinéjimo ri§ims, o bendroji —
visais kitais atvejais. Bendroji procediira gali biiti paprastoji, supaprastintoji arba pagreitintoji, atsizvelgiant
j ieskinio verte.

4.12.1  Pasitlyme sgvoka ,paprastoji procedira“ vartojama gana laisvai, nei$skiriant pagal anksciau
nurodyta tipg. 2 straipsnio 2 dalyje nurodoma, kad paprastoji procediira skiriasi nuo supaprastintos
procediiros. 6 straipsnio 5 dalyje, 8 straipsnyje ir 12 straipsnyje vartojamas terminas ,paprastoji procedira/
teisena“, taciau turima galvoje bendroji procedira.

4.12.2  Todél savoka ,paprastoji procediira“ 6 straipsnio 5 dalyje, 8 straipsnyje ir 12 straipsnyje biitina

pakeisti savoka ,bendroji procediira/teisena“ .

5. Konkrecios pastabos

5.1 2 straipsnis — Europos mokéjimo jpareigojimo procediira

5.1.1  Fraze ,neginijami reikalavimai dél konkrecios pinigy sumos mokéjimo, kuriam sukako terminas®
batina pakeisti fraze ,negin¢ijami reikalavimai dél konkrecios grynosios pinigy sumos mokéjimo, kuriam
sukako terminas®.

5.1.2  Kad konkreti skola biity iieskotina, tai turi bati konkreti grynoji suma, kurios mokéjimo terminas
sukako. Tokia mintis yra labai aiSkiai nurodyta skirtingose teisinése sistemose, ji turi bati isaugota ir ¢ia,
siekiant uztikrinti didesnj teisinj apibréZtuma teisésaugos srityje.
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5.2 4 straipsnis — Reikalavimai, taikomi Europos mokéjimo jpareigojimo pateikimui

5.2.1 4 straipsnio 1 dalies punkta ,... jeigu yra patenkinami 1, 2 ir 3 straipsniuose i§déstyti reikala-
vimai“ bitina pakeisti, kadangi 1 ir 2 straipsnyje i§ tiesy nepateikiama nuoroda i reikalavimus. 1 straipsnyje
nurodyta reglamento taikymo sritis, o 2 straipsnyje — juo sukurta procedira.

5.2.1.1  Todél EESRK siilo tokj tekstg: ,... jeigu yra patenkinamos 1, 2 ir 3 straipsniuose iSdéstytos
salygos ir reikalavimai®.

5.2.2 4 straipsnio 2 dalyje teismams suteikiama galimybé reikalauti, kad ieskovas uzpildyty arba patai-
syty praSyma.

5.2.2.1  Teisinio apibréztumo ir procediry ekonomijos tikslais EESRK ragina Komisija apsvarstyti gali-
mybe, kad 3i neprivaloma salyga tapty privaloma, bent jau tais atvejais, kai prasyme yra akivaizdziy klaidy
ar kas nors praleista.

5.2.2.2  Be to, pasitilyme batina nurodyti konkrety ir biitinai trumpa laikotarpi, per kurj ieskovas turi
patenkinti teismo reikalavimg. Jeigu ieSkovas nepataiso prasymo iki nurodyto termino pabaigos, praymas
yra atmetamas be tolesniy svarstymy.

5.3 5 straipsnis — Prasymo atmetimas

5.3.1  Pagal procesing teis¢ galima pateikti prietaravimg arba apeliacijg dél sprendimo atmesti prasyma
dél mokéjimo jpareigojimo. Taciau 5 straipsnio 2 dalimi siekiama uztikrinti, kad sprendimo nebity nega-
lima niekaip gin¢yti.

5.3.2  Todél, atsizvelgiant i tai, kaip mokéjimo jpareigojimo procedira yra sumanyta, ir i tai, kad ji yra
neprivaloma (o tai reiskia, kad niekas nedraudzia pasitelkti kitas teisines procediiras), apeliacija nebitina.

5.3.3  Atsizvelgiant j tai, 5 straipsnio 2 dalis turéty bati suformuluota taip: ,jeigu prasymas dél Europos
mokéjimo jpareigojimo yra atmetamas, tai joks prieStaravimas ar apeliacija nepriimama®, kad atitikty infor-
macijg, pateiktg aiskinamajame memorandume. (¥)

5.4 6 straipsnis — Europos mokéjimo pranesimas

5.4.1 6 straipsnio 2 dalies antrajame sakinyje teigiama, kad jeigu tiksliai Zinomas atsakovo adresas (kaip
nurodyta anks¢iau, terming ,skolininkas“ biitina pakeisti terminu ,atsakovas*), tai teismo dokumenta leistina
pateikti nereikalaujant atsakovo patvirtinimo apie jo gavima.

5.4.1.1  EESRK atkreipia Komisijos démesj i tai, kad punktas ,jeigu atsakovo adresas tiksliai Zinomas* yra
per daug neapibréztas ir dél to galimas didelis teisinis neapibréZtumas, kuris gali sukelti neigiamy pasekmiy
atsakovams.

(*) Vertéjo pastaba: portugaliskoje aiskinamojo memorandumo versijoje vartojamas Zodis ,recurso” (apeliacija), nors 5
straipsnio 2 dalyje vartojamas Zodis ,impugnacdo” (prieStaravimas). Angliskoje versijoje abiem atvejais vartojamas
zodis ,apeliacija“.
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5.4.1.2  Kai kurios $alys turi adresy teismo dokumenty jteikimui sistema: pagal $ig sistema, jeigu
pranesimas yra pateikiamas susitariancios 3alies adresu teismo dokumenty jteikimui, tai yra laikoma, kad
toks dokumentas buvo gautas ir todél nebitinas patvirtinimas apie jo gavima. EESRK mano, kad adreso
teismo dokumenty jteikimui nustatymo nepakanka, norint patenkinti reikalavima, kad adresas yra tiksliai
Zinomas.

5.4.1.3  Jeigu $i sistema — t.y. dokumento pateikimas reikalaujant atsakovo patvirtinimo apie jo gavima
— yra suderinama su daikty aresto sistema (nemokéjimo atveju) prie§ tai, kai pranesimas yra pateikiamas
atsakovui, tai gali susidaryti situacija, kai atsakovas apie mokéjimo jpareigojimg suzino tik tada, kai toks
ipareigojimas yra iforminamas, o jo ar jos daiktams uzdedamas arestas.

5.4.1.4  EESRK mano, kad bitina i§vengti tokios rimtos stresinés situacijos, kai Zzmoniy prekés yra ares-
tuojamos, o jie neturi galimybés tam pasipriesinti (). Todél, kaip pabrézta nuomonéje dél minétosios Zalio-
sios knygos, Komitetas sifilo uzdrausti pateikti teismo dokumenta be atsakovo patvirtinimo apie jo gavima
ir atitinkamai i§braukti 6 straipsnio 2 dalies pabaigoje pateikta punkty ,jeigu atsakovo adresas tiksliai neZi-
nomas*“.

5.4.2 6 straipsnio 3 dalies b punkte numatytas trijy savaiciy laikotarpis turi bati nurodytas dienomis,
kad ji bty lengviau apskaiciuoti.

5.4.3  Portugaliskoje pasialymo versijoje ir kai kuriose kitose versijose bitina geriau iSaiskinti 6
straipsnio 5 dalyje nurodyta laikotarpi, pvz., portugaliskoje versijoje po ZodZio ,prazo” biitina prirasyti ,de
prescri¢do” (,dél senaties termino®). (¥)

5.4.4  Savo nuomonéje dél anks¢iau minétosios Zaliosios knygos EESRK taip pat rekomenduoja Komi-
sijai, kad ,teisiniame dokumente turi biti nurodytos pasekmés tuo atveju, jeigu nepateikiama informacija
apie apeliacijas“.

5.4.4.1  Dabartiniame pasitlyme tokiy nuostaty néra, todél EESRK dar kartg ragina Komisija pateikti
atitinkamas nuostatas.

5.5.1  EESRK nemano, kad pasitlyme aiskiai nurodyta, kad, kai yra pateikiamas atsiliepimas j ieskinj,
bylos nagrinéjimas turi biiti tgsiamas pagal atitinkamy valstybiy nariy civilinio proceso taisyklés ir kad Salys
neturi inicijuoti jokiy papildomy procediry.

5.5.2  Todeél 8 straipsnio 1 dalyje po Zodziy ,bylos nagrinéjimas turi bati tesiamas® turi bati pridedamas
punktas ,automatiskai, neinicijuojant jokios naujos procediiros®.

5.6 9 straipsnis — Europos mokéjimo jpareigojimas

5.6.1  Kaip nurodyta komentare dél 6 straipsnio 2 dalies, 9 straipsnio 2 dalies antrame sakinyje teigiama,
kad, jeigu atsakovo adresas tiksliai Zinomas (Cia taip pat terming ,skolininkas“ batina pakeisti terminu ,atsa-
kovas®), leistina jteikti teismo dokumenta nereikalaujant atsakovo patvirtinimo apie jo gavima.

() 2004 m. balandzio 21 d. Reglamento (EB) Nr. 805/2004, sukuriancio negin¢ijamy reikalavimy Europos vykdomajj
rastg 14 straipsnyje numatytas dokumento pateikimas skolininkui be jo patvirtinimo apie tokio dokumento gavima,
ta¢iau nemanoma, kad tai F:eistina, jeigu skoﬂninko adresas tiksliai nezinomas. I§ ivairiy situacijy tik c), d) ir e) punk-
tuose numatytos situacijos pateisina EESRK priestaravimus, pateiktus $ioje nuomonéje ir nuomongje del atitinkamos
Zaliosios knygos.

(*) Vertéjo pastaba: angliskoje versijoje jau minimas senaties terminas.
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5.6.2  EESRK atkreipia Komisijos démesj i tai, kad punktas ,jeigu atsakovo adresas tiksliai Zinomas* yra
per daug neapibréztas ir dél to galimas didelis teisinis neapibréztumas, kuris gali sukelti neigiamy pasekmiy
atsakovams.

5.6.3  Dél $ios priezasties EESRK mano, kad ¢ia galioja lygiai toks pats pasialymas, koks buvo pateiktas
dél 6 straipsnio, kitaip tariant, siiloma neleisti pateikti dokumentg be atsakovo patvirtinimo apie jo gavimg
ir todél isbraukti 9 straipsnio 2 dalies pabaigoje pateikta punkta ,jeigu atsakovo adresas tiksliai nezinomas*.

5.7 11 straipsnis — Priestaravimas Europos mokéjimo jpareigojimui

5.7.1  Jeigu Komisija priimty EESRK sitilyma neleisti pateikti dokumentg be atsakovo patvirtinimo apie
jo gavimg, tai, siekiant uztikrinti teksto nuosekluma, reikty isbraukti 11 straipsnio 4 dalies a punkto i
papunktj.

5.7.2  Savoka ,neatidéliojant imasi veiksmy“ paskutiniame 11 straipsnio 4 dalies sakinyje yra per daug
neapibrézta ir gali bati aiskinama labai jvairiai.

5.7.2.1  Todél, siekiant uztikrinti teisinj apibréztuma, EESRK sitlo, kad Komisija nurodyty laikotarpi, per
kurj bitina pasinaudoti 11 straipsnio 4 dalyje nurodytomis teisémis.

5.8 12 straipsnis — Protesto pateikimo pasekmés

5.8.1  Kaip nurodyta komentare dél 8 straipsnio, pasitilyme néra aiskiai nurodyta, kad, kai pateikiamas
atsiliepimas | ieskinj, bylos nagrinéjimas turi bati tesiamas pagal atitinkamy valstybiy nariy civilinio
proceso taisyklés ir kad 3alys neturi inicijuoti jokiy papildomy procediry.

5.8.2  Todél po zodziy ,bylos nagringjimas turi buti tesiamas® turi bati pridedamas punktas ,automa-
tiskai, neinicijuojant jokios naujos procedairos*.

5.9 13 straipsnis — Teisinis atstovavimas

5.9.1  EESRK mano, jog leistina nepasitelkti advokato ar kito teisininko, kai reikalavimo verté yra tokia
maza, kad tokiy eksperty samdyti neapsimoka.

5.9.2  Tadiau, kitaip nei kai kuriy valstybiy istatymuose, pasitlyme prasymui dél mokéjimo jpareigojimo
procediiros nenurodomos maksimalios sumos, todél procediira gali bati naudojama isieskoti dideles sumas,
kurioms, protesto atveju, pagal tam tikry valstybiy nariy jstatymus taikytina paprastoji procediira.

5.9.3  Tokiomis aplinkybémis néra prasmés pasitelkti teisininka tik tada, kai byla yra pervedama i
paprastaji civilinj procesa. Uzpildydamas sitiloma atsakymo formga skolininkas privalo ne tik nurodyti, ar jis
pripazista skolg, bet ir pateikti protesta dél viso ieskinio arba dél pagrindinio ieskinio procenty ar kasty.
Pildydamas tokig formg skolininkas per neapsiZiréjimg gali gynyba, kuria taikyty jo advokatas, jeigu jis
dalyvauty nuo pat jpareigojimo procediiros pradzios.

5.9.4 Kitaip tariant, jeigu bity leista nepasitelkti teisininky, toks sprendimas gali turéti neigiamy
pasekmiy tais atvejais, kai 3aliy galimybés yra nevienodos (vartotojai prie§ profesionalus, didelés jmonés
pries mazas jmones ar Seimos versla).
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5.9.5 D¢l $iy priezasciy EESRK rekomenduoja Komisijai nustatyti, kad baty privaloma pasitelkti
advokatg ar kitg teisininka, jeigu sumos, dél kuriy bylinéjamasi, yra didesnés uz nustatyta suma (pvz., 2500
eury).

5.10 14 straipsnis — Kastai

5.10.1  EESRK mano, kad 14 straipsnyje turi bati pateikta tokia 2 pastraipa: ,Jeigu nepateikiamas atsilie-
pimas i ieskinj arba protestas, tai uZ Europos mokéjimo jpareigojimo procediira neimamas joks mokestis“.

5.10.2  Atsizvelgiant i tai, kad mokéjimo jpareigojimo procediira yra susitarimo be teismo procedira,
sitiloma, kad, nepaisant ieskinio vertés, biity nustatyta maza vienkartiné pradiné jmoka.

5.10.3  Jeigu tai nepriimtina, reglamente turi bati aiskiai nurodyta, kad $iuo atveju taikomi valstybiy
nariy teisés aktai, perkeliantys 2003 m. sausio 27 d. Direktyva 2003/8/EB, numatancig teisés kreiptis |
teisma jgyvendinimo tarptautiniuose gin¢uose pagerinimg (').

5.11 Priedai: Formos

5.11.1  Sitloma sistema yra pagrista formomis, pateiktomis 1, 2 ir 3 prieduose (). Procediros bus
taikomos sklandziai tik jeigu formos tarnaus tikslui, kuriam pasiekti jos buvo parengtos.

5.11.2  EESRK turi pagristy abejoniy dél tarptautiniuose gincuose naudojamy formy veiksmingumo ir
praktiskumo.

5.11.3  Pavyzdziui, jeigu Italijos bendrové, kuriai Lenkijos klientas yra skolingas pinigy, Italijos teismui
pateikia praSyma dél Europos mokéjimo jpareigojimo, tai ar mokéjimo prane$ima Lenkijos klientas gaus
italiskai, ar lenkiskai? Jeigu italiskai, tai kas garantuos, kad klientas ji supras ir kad galés nuspresti, ar
pateikti atsiliepima j ieskinj? Jeigu lenkiskai, tai kas bus atsakingas uz vertima?

5.11.4  Ieskovas ne tik pazymi formos langelius; jis turi pateikti ir rastiska informacija. Kas bus atsa-
kingas uz tokio teksto vertimg? Kas nustatys, ar vertimas yra teisingas?

() OLL 26 2003 1 31, p. 41.

() 1 priede pateiktas prasymas dél Europos mokéjimo jpareigojimo (pasitilymo 3 straipsnis). 2 priede pateiktas Europos
mokéjimo pranesimas (6 straipsnis) ir atsakymo j Europos mokéjimo pranesimg forma (7 straipsnis). 3 priede
pateiktas Europos mokéjimo jpareigojimas (9 straipsnis) ir atsakymo j Europos mokéjimo jpareigojima forma (11
straipsnis).



C 221/86

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20059 8

5.11.5 2000 m. geguzés 29 d. Reglamentas 1348/2000 dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése
arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése nesumazina anksciau nurodyto susiriipinimo, kadangi $iuo
metu svarstoma Europos jpareigojimo procediira yra gana neformali ir neskubi.

5.11.6  Ir net jeigu anks¢iau minétas hipotetinis Lenkijos klientas gauty Europos mokéjimo jpareigojima
savo gimtaja kalba, tai kuria kalba jis turéty atsakyti? Kas atlikty vertima i§ lenky | italy kalbg? Ir atvirksciai,
jeigu jis negauna prane$imo lenky kalba, tai juridiniu poziGriu jis gali atsisakyti ji priimti. Taciau bet
kokioje tokioje situacijoje i8kilty kliti¢iy, kurios neigiamai paveikty Europos mokéjimo jpareigojimo jgyven-
dinimo sparta.

5.11.7  EESRK ragina Komisija apsvarstyti, kaip baty galima uztikrinti, kad 3iy formy naudojimas tarp-
tautiniuose gin¢uose neapsunkinty spartaus skoly iSieskojimo ar atsakovo teisés i gynyba.

5.11.8  EESRK mano, kad visos formos, isskyrus atsakymo forma, yra per daug sudétingos, kad jas galéty
uzpildyti teisinio i$silavinimo neturintys asmenys.

5.11.9  Paprastam Zzmogui gali bhiti neaiskds kai kurie terminai (privalomos palikany normos;
procentiné dalis vir§ bazinés ECB normos; mokéjimo jpareigojimas; ,gali biti realizuotas prie§ jus®).
Kadangi Komisija sitlo, jog teisinis atstovavimas biity neprivalomas (nors EESRK mano, kad tai galéty bati
taikoma tik mazZoms sumoms), turéty bati uztikrinta, kad formas pildantys asmenys jas suprasty ir galéty
teisingai uzpildyti.

5.11.10  Bent jau portugaly kalboje terminai ,nuoma“ (,rent* — liet. vert.) ir ,nuoma, samda“ (,hire" —
liet vert.) reiskia skirtingus dalykus (nekilnojamajam turtui yra vartojamas pirmasis, o kilnojamajam turtui
— antrasis). Todél prasymo dél Europos mokéjimo jpareigojimo portugaliskosios versijos 8.2 punkte ir
Europos mokéjimo pranesimo 9.3 punkte terminas ,contrato de locagdo turi biiti taikomas kilnojamajam
turtui. Kity kalby versijose vartojama terminologija taip pat turi bti patikrinta pagal valstybiy nariy civi-
lingje teis¢je vartojamus terminus.

5.11.11  Galiausiai paprastam Zmogui bus labai sunku uzpildyti prasymo dél Europos mokéjimo iparei-
gojimo 11 punktg ir Europos mokéjimo pranesimo 12 punktg. EESRK siiilo, kad §j klausima teismas i$na-
grinéty atsizvelgdamas i ieskovo ir atsakovo gyvenamaja vieta.

2005 m. vasario 9 d., Briuselis
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